:’-\\’tech @ ‘E’ "9 @

PARTS, SYSTEMS AND AUTOMATIONS FOR FLUID DISPENSING

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA | KONSERWACJI

POKRYWA Z POMPA MEMBRANOWA |
MIKSEREM ELEKTRYCZNYM

KOD.: DTVI_FZS_2506 PRZETLUMACZONE Z ORYGINALU
REW.. 03 I"_@ Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac! PL

DATA: 02/12/2025



:Ncech INSTRUKCJA UZYTKOWANIA | KONSERWACJI

Spis tresci

T INFORMAGUJE OGOLNE ........oovinveneeneenreeeteteesessesessesesessessesessesessessessesessessessensessessessesensessensensensenns 1
1.1 SYMBOLE ...ttt oottt e e e e e e et e e e e e e e ———taeeeeeeee——tttaeeeeeaea——teaaeeeeeaa——aaaaeaeeeaaararaaaaaeaaans 2
1.2 WZORCE ODNIESIENIA ... .eeititteeeee e e eeeiee e e e e e et e e e e e e e et e e e e e e e e eeeaaassaeeeeeeeeaassseaeeeeeeeeasssasaeeeeeaenssssssaeaeeeanns 3
1.3 DEKLARACJA ZGODNOSCI (ZALACZNIK Il B DIR. 2006/42/WE) .....cooieuiieieieieieeeieeeeeee e 4
1.4 SEOWNIK ettt e oot e e e e ettt e e e e e e e eaaa e e e e e e e e e e aaaseeeeeeeeeeaaaasseaeeeeeeeaaasseeeeeeeeeeanaaaeaeaeeeeanraraaeaaeaaans 5
1.5 DANE KONTAKTOWE SERWISU I PRODUCENTA ....ceeiiiiiittieteeeeeeeeiteeeeeeeeeeaaaeaeeeeeeeeaaaaeaaeeeeeeeanssseseeeeeennssseeeens 6

2  PREZENTACUJA IDZIALANIE .........ooiiitiiiiteeeetteeeerttneeeetenenssernssssssnessssssnsssssssnsssssenassssssnssssssnnssssssnes 7
2.1 WIDOK ROZSZERZONY .....uuuuiiieieeeeeeeeiteee e e e e e e e et e e e e e e e e et et e e e e e e e e aaaaeeeeeeeeeeasassaeeeeeeeesssesaeeeeeenenssseeaeaeeaans 10
2.2 DANE TECHNICZNE. ... utteiiee e e oottt e e e e e et e e e e e e et e e e e e e eeeeaaaeeee e e e e e tasasseeeeeeeeassssaeeeeeeeaasasseeeeeseenssssaeeens 12

3 BEZPIECZENSTWO ....cuoouiiieeneteeeetesesestsseestesesssesesassesessssesessnsesenssssesssssenssesessssesessssesensssesensssesenes 14
3.1 URZADZENIA ZABEZPIECZAJACE MASZYNY ... eeannes 16
3.2 WOLNE UZYTECZNE PRZESTRZENIE.......eueeueeeeeeeeeeeseeseesssssesssssssssssssssssssssssssssssssssnsssnsnnnssssnnsnsnnnssnnnsnnnnnnnnnnnnnnnnnn 16
3.3 OBSZARY RYZYKA I RYZYKO REZYDUALNE ......uutiiiiiieeeeeeeeteeeee e e e eeetee e e e e e e et e e e e e e enaaaaaeeeeeeeesanaeaeeeeeeeeinnnes 16

4  TRANSPORT IOBSLUGA ... iiiiiieetteieetetteeeeeeneeeeeeaneeeeeeasessesssssssssssasesssssssesssssssesnsssssnnsnnsesnnnnees 16

B INSTALACUA ...ttt e e tetaeeeteaneesettasesseessssseesssssseessssssesassssssssssssessssssessnssssesssssssesnnnesesnnnnnes 17
5.1 POZYCIONOWANIA ... 17
5.2 POLACZENIA ..ot et ettt et ettt ettt ettt ettt ettt et ettt ettt nens 17

5.2.1 ETEKEIYCZINY ...ttt ettt ettt e s ettt s st et ne et ae st 18
522 (0] 0o g T USRS PR 19
5.2.3  PININY oottt ettt ettt ettt ettt et aens 19
53 URUCHOMIENIE. ...t eaennaes 20

6 OPROGRAMOWANIE............oiteeieiieneeetteneeeteaneeeeetaeeeeeeaneesessasssseensssssesnsssessassssssnsssssssssssssssnsessssnnnnnes 20

7T PROCEDURY .....oeiiiiiiiiitieineeeeierteeennnssseaessesesrnnssssssssssssssmnsssssssssssssnnsssssssssssssnnnsssssssssssssnnnssssssssssssnnnsss 21
7.1 WYMIANA BECZKI ...vveeeeeeeeiiieeee e e e e ettt e e e e e ettt e e e e eeeeaaaassaeeeeeaeessssasaaeeaeeansssssaeeeeeaessssssaeeeeeeannsssaeaaaeeanns 22
7.2 ZMIANA ZAWARTOSCI POCHEANIACZA WILGOCI (ZEL KRZEMIONKOWY) ....ovovvieietieieteeeeiesesetee s 25
7.3 PELNA RECYRKULACJA (SYSTEM DOZOWANIA/BECZKA) ....c.veuiieuinietenieeeateeeseaeeteteeenesseseeeesenseseneeseneesesesseseneenens 27

8  KONSERWARGCUA ... ereeeeetteeeetteeeerttreneeseenesssseenssssseessssseensssssernsssssenssssssrnsssssennssssssnsssssennsssssennnssnes 28

9 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW...........ooiiuiieieeiceiceieeceeceeceeeseesseseeseessessessessessessessessessessessessesssssensensenes 30

10 KONIEC ZYCIA ....eeeeeeeeeeeeceteeteceteeteeteeseesseessesaeessesseessesssesseessessesssesseessesseessessssssesssensesssensesssensesssn 31

KOD.: DTVI_FZS_2506 DAV TECH SRL
REW.: 03 Wszelkie powielanie (catkowite lub czesciowe) tego dokumentu, na ktére producent nie wyrazi P L

DATA: 02/12/2025 zgody, bedzie karane zgodnie z prawem.



:AV(ECh INSTRUKCJA UZYTKOWANIA | KONSERWACJI

1 INFORMACJE OGOLNE

Niniejsza instrukcja zawiera informacje dotyczace instalacji, uzytkowania, konserwaciji i korica zywotnosci
komponentu oraz zawiera wskazowki dotyczgce najbardziej odpowiedniego zachowania dla prawidtowego
dziatania. Ten podrecznik zostat zaprojektowany tak, aby byt tak prosty, jak to tylko mozliwe, z podziatem na
rozdzialy i podrozdziaty, ktére pozwalajg szybko znalez¢ wszelkie potrzebne informacje. Ponadto instrukcja
rozpoczyna sie od ogdlnego opisu zawartosci, nastepnie przegladu komponentu, aby przejs¢ do aspektéw
bezpieczenstwa, transportu, instalacji i uzytkowania, a na koricu do konca eksploatacji. W razie jakichkolwiek
watpliwosci co do interpretacji tego dokumentu prosimy o kontakt z producentem.

0 DAV Tech nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci zwigzanej z niewtasciwym uzytkowaniem
komponentu. Nalezy przestrzegaé danych technicznych zawartych w niniejszej instrukcji.

0 Przeczytaj niniejszg instrukcje przed przystgpieniem do obstugi komponentu lub wykonaniem
na nim jakichkolwiek czynnosci.

9 Instrukcja obstugi stanowi zasadniczy wymég bezpieczenstwa i musi towarzyszy¢
komponentowi przez caty cykl jego eksploataciji.

Zadaniem uzytkownika koricowego jest optymalizacja funkcjonalnosci komponentu, zawsze z
uwzglednieniem celu, dla ktérego zostat on zbudowany.

Prosimy o przechowywanie niniejszej instrukcji wraz z zatgczong dokumentacjg w dobrym
stanie, czytelnym i kompletnym. Ponadto musi by¢ przechowywany w poblizu podzespotu lub,

0 w kazdym przypadku, w miejscu dostepnym i znanym wszystkim pracownikom, ktérzy
korzystajg z samej czesci sktadowej lub ktérzy muszg wykonywac interwencje konserwacyjne
lub kontrolne. Jesli instrukcja ulegnie pogorszeniu lub nie jest juz kompletna, nalezy zwrécic¢
sie do producenta o jej kopig, wskazujgc kod instrukcji i rewiz;ji.

Instrukcja jest przeznaczona dla personelu, ktéry korzysta z podzespotu (operatorzy), ktérzy
wykonujg na nim konserwacje (technicy utrzymania ruchu) oraz dla personelu, ktéry musi

0 wykonywac kontrole lub przeglady. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia
elementu spowodowane przez personel, ktory nie zastosowat sie do instrukcji zawartych w
instrukcji.

W razie jakichkolwiek watpliwosci co do prawidtowej interpretacji informacji zawartych w niniejszej instrukgc;ji
prosimy o kontakt z producentem.

GWARANCJA

W fazie projektowania dokonano starannego doboru materiatéw i komponentéw przeznaczonych do
zastosowania w projekcie, ktére zostaty poddane rutynowej kontroli odbiorczej przed dostawg. Wszystkie
elementy, od tacznikéw mechanicznych po mechanizmy sterujgce, zostaty zaprojektowane i wykonane z
odpowiednim wspétczynnikiem bezpieczenstwa, zapewniajgcym odpornos¢ na obcigzenia przekraczajgce te
wystepujgce podczas normalnej eksploatac;i.

W celu uzyskania dodatkowych informacji dotyczgcych warunkdw gwarancji urzadzenia nalezy odnies$¢ sie
do punktu 7 formularza "OGOLNE WARUNKI SPRZEDAZY | GWARANCJI" przekazanego na etapie
ofertowania lub potwierdzenia zamdwienia.

KOD.: DTVI_FZS_2506 DAV TECH SRL
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1.1 Symbole

Ponizej znajduja sie symbole, ktére sg uzywane, aby nada¢ wieksze znaczenie informacjom przekazanym w

instrukcji

A
9
0

UWAGA!
Odnosi sie do ostrzezenia, ktére moze prowadzi¢ do drobnych uszkodzen (drobne obrazenia,
uszkodzenie elementu wymagajacego prac konserwacyjnych).

NIEBEZPIECZENSTWO!
Odnosi sie do powaznego zdarzenia, ktére moze spowodowac powazne szkody ($mier¢, trwate
obrazenia, nieodwracalne uszkodzenie elementu).

NOTATKA. Wskazuje odpowiednie informacje lub spostrzezenia.

OBOWIAZEK. Wskazuje zadanie, ktére nalezy wykonac, zwigzane zaréwno z komponentem, jak
i instrukcja.

ODNIESIENIE. t gcza do dokumentu zewnetrznego, ktory jest wazny do wyswietlenia

Ponadto lista symboli jest zintegrowana z listg symboli personelu odpowiedzialnego za korzystanie z
komponentu i jego funkcje, wraz z innymi symbolami uzywanymi w instrukcji.

Operator

(Wykwalifikowana) osoba zdolna do obstugi podzespotu, regulacji, czyszczenia, uruchamiania
lub resetowania podzespotu. Operator nie jest upowazniony do wykonywania konserwaciji.

Technik konserwacji mechanicznej

Wykwalifikowany technik zdolny do wykonywania prac mechanicznych, regulacyjnych,
konserwacyjnych i napraw rutynowych opisanych w niniejszej instrukcji. Nie jest upowazniony
do przeprowadzania interwencji w instalacjach elektrycznych w obecnosci napiecia.

Technik konserwacji elektrycznej

Wykwalifikowany technik zdolny do wykonywania prac elektrycznych, regulacyjnych,
konserwacyjnych i naprawczych opisanych w niniejszej instrukcji. Jest w stanie pracowaé¢ w
obecnosci napiecia na szafach elektrycznych i skrzynkach przytgczeniowych. Nie jest
upowazniony do przeprowadzania interwencji od strony mechanicznej.

Technik producenta

Wykwalifikowany technik udostepniony przez producenta do wykonywania operacji o
ztozonym charakterze w okreslonych sytuacjach lub w kazdym przypadku zgodnie z
ustaleniami z klientem.

KOD.: DTVI_FZS_2506 DAV TECH SRL
REW.: 03 Jakiekolwiek powielanie (catkowite lub cze$ciowe) tego dokumentu bez zezwolenia producenta P L
DATA: 02/12/2025 bedzie karane zgodnie z prawem.
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1.2 Wzorce odniesienia
Normy referencyjne i dyrektywy zawarte w tym podreczniku sg nastepujace:
Dyrektyw

e 2006/42/WE — Dyrektywa maszynowa;

Zasadnicze wymagania bezpieczenstwa i higieny pracy (ESHR) dyrektywy
2006/42/WE, przedstawione w zataczniku I, ust.:

e 1.1.2: Zasady integracji bezpieczenstwa

e 1.1.3: materiaty i produkty

e 1.1.5: Projektowanie maszyn do celow przetadunkowych
e 1.1.6: Ergonomicznos¢

e 1.3.1: Ryzyko utraty stabilnosci

e 1.3.4: Ryzyko spowodowane powierzchniami, krawedziami lub naroznikami
e 1.5.2: Elektrycznos¢ statyczna

e 1.5.3: Energia inna niz energia elektryczna

e 1.5.4: Btedy montazowe

e 1.5.8:Hatas

e 1.5.9: Wibracje

¢ 1.6.1: Konserwacji maszyny

e 1.6.3:1zolacja od zrédet dostaw energii

e 1.6.4: Interwencji operatora

e 1.7.4: Instrukcje

KOD.: DTVI_FZS_2506 DAV TECH SRL
REW.: 03 Jakiekolwiek powielanie (catkowite lub cze$ciowe) tego dokumentu bez zezwolenia producenta P L
DATA: 02/12/2025 bedzie karane zgodnie z prawem.
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1.3 Deklaracja zgodnosci (zatgcznik Il B DIR. 2006/42/WE)

Nazwa producenta: DAV Tech Srl
Adres: Via G. Ravizza, 30, .36075, Montecchio Maggiore (VI)

OSWIADCZA, ZE ELEMENT

POKRYWA Z POMPA MEMBRANOWA | MIKSEREM

Sktadnik: b rrvcZNYM
Model: POKRYWA DO PODAWANIA PLYNOW
Rok: 2025
Przeznaczenie: Pokrywa do podawania cieczy przez pompe
membranowa

JEST ZGODNY Z PRZEPISAMI DYREKTYWY 2006/42/WE dotyczacymi wigczania

Dokumentacja techniczna zostata sporzagdzona zgodnie z zatgcznikiem VII B, zgodnie z nastepujacymi
wymogami :

o Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r.

OSWIADCZA ROWNIEZ, ZE:

e Produkt zostat zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z zasadniczymi wymaganiami
bezpieczenstwa i higieny pracy przewidzianymi w dyrektywie 2006/42/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. odnoszacej sie do maszyn i spetnia wszystkie majace
zastosowanie przepisy bezpieczenstwa wskazane w rozdziale 1.2 niniejszego podrecznika

e Zobowiazuje sie do dostarczenia, w odpowiedzi na wiasciwie umotywowany wniosek wtadz
krajowych, odpowiednich informacji na temat tej maszyny nieukoriczonej;

e Plik techniczny zostat przygotowany przez Andrea Grazioli, via Ravizza, 30, Montecchio Maggiore
(VI), IT.

Ten element nie moze by¢é uzywana, dopéki maszyna, na ktorej bedzie uzywana, nie
zostanie uznana za zgodng z rozporzadzeniem 2006/42/WE.

Montecchio Maggiore, 3 lutego 2025 .

Petnomocnik procesowy

Andrea Grazioli

/@M%@/

KOD.: DTVI_FZS_2506 DAV TECH SRL
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1.4 Stownik

Ponizej znajduja sie najczesciej uzywane terminy w tym podreczniku wraz z ich znaczeniem.

TERMIN DEFINICJA
Termin okreslajacy czynnos$é przygotowania (umozliwienia) dziatania. Akcja
Umozliwia¢ zostanie uruchomiona, gdy tylko kryteria zostang spetnione, co w konsekwencji
prowadzi do aktywacji witgczonej akgji.
Aktywny Czynnosé, ktéra jest wykonywana natychmiast po aktywacji formantu.

Kontrola prowadzona
przez cztowieka

Definiuje te polecenia, ktére uzywane do operacji recznych muszg by¢ aktywne,
aby akcja zostata wykonana. Po zwolnieniu polecenia akcja zostaje zatrzymana.

Sterowanie Kontrolki sterowane przez cztowieka, ktére wymagajg jednoczesnej obstugi
obureczne dwodch recznych elementéw sterujgcych w celu wykonania akgji.
Srodki ochrony osobistej. Obejmujg one wszystkie elementy niezbedne do
S.0.0. zapewnienia ochrony personelu przed ewentualnymi przypadkowymi
uszkodzeniami (obuwie ochronne, rekawice, kask i inne).
- . Stuzy do wyswietlania informacji. Moze mie¢ dowolny ksztatt i rozmiar, nawet
Wyswietla¢
ekran dotykowy.
Osoba fizyczna lub prawna, ktéra zaprojektowata i wyprodukowata element objety
Producent o ; .
niniejsza instrukcja.
HP Wysokie cisnienie. Akronim oznaczajgcy wysokie cisnienie.
Maty obrazek reprezentujacy polecenie, funkcje, a nawet dokument lub program
lkona operacyjny, ktéry pojawia sie na ekranie komputera. Po wybraniu przez
uzytkownika inicjuje funkcje lub program, ktéry symbolizuje.
Joystick Manipulator dZzwigniowy stosowany w centralach sterowania.
. Nie dotyczy, tj. wskazuje, ze jest to pole, ktore nie ma zastosowania do niniejszej
Nie dotyczy

instrukcji i ze nie mozna go zintegrowac z komponentem.

Panel operatora

Stanowisko sterowania, w ktdrym znajdujg sie przyrzady sterujgce maszyna

Mozliwa implementacja, tzn. obecnie nie ma go w komponencie opisanym w tej

Pl. instrukcji, ale mozliwe jest jego uzupetnienie i implementacja.
System interfejsu miedzy cztowiekiem a komponentem. Zrzuty ekranu to obrazy
Ekran wyswietlane na panelu operatora, ktére umozliwiajg uzytkownikowi odbieranie i

dostarczanie informacji do oprogramowania zarzadzajacego.

Panel przyciskéw

Kompozycja przyciskow i selektoréw, ktére pozwalajg dziata¢ bezposrednio na
zachowanie komponentu.

Klawiatura

Tylko klawiatura (samodzielny element) lub jako dodatek do wyswietlacza (same,
bez selektoréw lub inne)

Ekran dotykowy

KOD.: DTVI_FZS_2506
REW.: 03
DATA: 02/12/2025

Ekran dotykowy, ktéry pozwala uzytkownikowi na interakcje z interfejsem
graficznym za pomocg palcéw lub obiektow.

DAV TECH SRL
Jakiekolwiek powielanie (catkowite lub czesciowe) tego dokumentu bez zezwolenia producenta P L
bedzie karane zgodnie z prawem.
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1.5 Dane kontaktowe serwisu i producenta

Z jakiegokolwiek powodu zwigzanego z uzytkowaniem, konserwacjg lub zgdaniem czesci zamiennych klient
musi skontaktowac sie bezposrednio z producentem (lub centrum serwisowym, jesli istnieje), podajac dane
identyfikacyjne komponentu.

Klient moze skorzysta¢ ze wsparcia technicznego i handlowego lokalnych agentéw lub importeréw, ktérzy sg
w bezposrednim kontakcie z firmg DAV Tech Srl.

Nazwa firmy DAV Tech Srl
Adres korespondencyjny Via Ravizza, 30, 37065, Montecchio Maggiore (VI) — (IT)
Telefon +39 0444 574510
Faks +39 0444 574324
E-mail davtech@davtech.it
Strona internetowa www.davtech.it

KOD.: DTVI_FZS_2506 DAV TECH SRL
REW.: 03 Jakiekolwiek powielanie (catkowite lub czesciowe) tego dokumentu bez zezwolenia producenta P L
DATA: 02/12/2025 bedzie karane zgodnie z prawem.
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W tej instrukcji chcemy pogtebié dziatanie komponentu Feeding-Zip-Stir, ktéry jest pokrywa specjalnie
zaprojektowang do montazu na wierzchu beczek w celu pobrania umieszczonego w niej ptynu bez

koniecznosci jego przenoszenia. Ten element sktada sie z pompy membranowej, osuszacza i miksera.
Innymi stowy, funkcjg tego komponentu jest:

ZASILANIE SYSTEMU DOZOWANIA BEZPOSREDNIO Z BECZKI

Za uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem uwaza sie uzycie opisane w ponizszym rozdziale, podczas gdy za
uzytkowanie niewtasciwe uwaza sie kazde inne uzycie, ktdre nie jest opisane w niniejszej instrukcji, z
produktami wykonanymi z innego materiatu i formatu niz te, dla ktérych zostat zbudowany.

Nie.
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
1
12
13

Rysunek 01 — Szczegéty dotyczace karmienia-zamka-mieszania

Przed uzyciem okreslonego rodzaju ptynu nalezy sprawdzic, czy:

Lepkos¢ ptynu jest zgodna z charakterystykg urzadzenia;
Charakterystyka ptynu spetnia pozgdane wymagania;

OPIS

Pochtaniacz wilgoci

Czujnik cisnienia

Mikser

Pompa membranowa

Wylot ptynu dozujgcego

Wylot recyrkulacji ptynéw
Uziemienie

Uchwyt

Wilot ptynu z recyrkulacji pompy
Wilot ptynu z recyrkulacji uktadu
Pokry¢

Nakretki

Zbiornik

Karta techniczna ptynu dostarczona przez producenta zawiera wszystkie informacje dotyczace
produktu, takie jak lepkosc¢, zastosowania, czas schniecia i przechowywania;

Czas przechowywania ptynu nie zostat przekroczony;
Opakowania ptynéw sg szczelnie zamkniete.

W przypadku, gdy konieczne jest uzycie kilku ptyndéw z tg samag pokrywa, nalezy jg doktadnie oczysci¢, aby
pozostatosci z poprzedniego przetwarzania nie wptywaly na przetwarzanie, ktére ma by¢ wykonane.

WERSJE SPECJALNE

Element ten moze by¢ dostarczany z mikserem lub bez, w zalezno$ci od potrzeb i rodzaju ptynu (w
przypadku braku miksera komponent nazywa sie Feeding-Zip).

KOD.: DTVI_FZS_2506 DAV TECH SRL
REW.: 03 Jakiekolwiek powielanie (catkowite lub czesciowe) tego dokumentu bez zezwolenia producenta P L
DATA: 02/12/2025 bedzie karane zgodnie z prawem.
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Opis komponentow
To urzadzenie sktada sie z nastepujgcych komponentéw:

e Pompa membranowa znajdujgca sie na pokrywie ktéra stuzy do pobierania ptynu z pojemnika a
nastepnie popychania w kierunku uktadu dozowania;

e Pochtaniacz wilgoci, ktéry stuzy do utrzymywania powietrza wewnatrz pojemnika bez wilgoci, ktéra
moze powodowac reakcje sieciowania ptynu lub zanieczyszczenie samego ptynu;

o  Mikser, ktore stuzy do utrzymywania ptynu w ruchu, w przypadku gdy ma on tendencje do separacji
sktadnikow;

e Ultrasoniczny czujnik poziomu ptynu, ktory stuzy do przesytania poziomu ptynu, aby méc wskazac
poziom wewnatrz beczki i wysyta¢ alarm w przypadku matej ilosci ptynu.

e Reduktor ci$nienia w pneumatycznym wlocie pompy membranowej, dzieki ktéremu mozna
regulowac cisnienie robocze.

Ponadto dostepne sg dwa dodatkowe wejscia ptynowe, ktére stuzg do:

¢ Recyrkulacja pompy, ktéra stuzy do usuwania powietrza powstajgcego podczas wymiany beczki;
¢ Recyrkulacja systemu dozowania, kt6ry stuzy do utrzymania jednorodnosci produktu wewnatrz
przewodéw w przypadku dtugiego przestoju maszyny.

Aby uzyskac¢ informacje na temat minimalnych cisnien roboczych, patrz rozdziat 2.2.

Komponent nie moze dziata¢ autonomicznie. Aby upewnic sig, ze dziata poprawnie, nalezy go umiesci¢ na
beczce zawierajgcej ptyn, a nastepnie podtaczy¢ do systemu dozowania.

UWAGA!
' Zaleca sig podtgczenie komponentu do zrédet wskazanych w niniejszej instrukcji w rozdziale
o 2.2. Podtaczenie go do innych zrédet lub produktéw z funkcjami niewymienionymi w tej

instrukcji moze go uszkodzié.

Ponizsze informacje majg na celu wyjasnienie, jak dziata ten element.

Pod pokrywa, podtaczong do pompy membranowej, znajduje sie rurka zanurzeniowa specjalnie
zaprojektowana tak, aby siegac kilka centymetrow nad dnem beczki, aby méc pobiera¢ ptyn z dna. Stamtad
pompa pobiera ptyn, ktéry jest wpychany do obwodu dozowania. Do dziatania pompa membranowa
potrzebuje potgczenia pneumatycznego, ktére wprawia w ruch membrany wewnatrz, ktére stuzg do
zasysania ptynu z wnetrza beczki. W przypadku, gdy obecny jest mikser, fopatki miksera sg zaprojektowane
tak, aby nie przylegaty do rurki zanurzeniowej, ale poruszaty wystarczajgcg ilos¢ ptynu, tak aby caty czas byt
jednorodny

KOD.: DTVI_FZS_2506 DAV TECH SRL
REW.: 03 Jakiekolwiek powielanie (catkowite lub cze$ciowe) tego dokumentu bez zezwolenia producenta P L
DATA: 02/12/2025 bedzie karane zgodnie z prawem.
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ZAMIENNE

W tym akapicie chcemy przeanalizowaé, jakie czesci zamienne tego komponentu mogg by¢ dostepne; W
szczegoblnosci sg to:

e Kompletna pompa membranowsa;

e Mikser;

e Silnik miksera;

e Membrana przykrywajgca (w FKM);
e Ssak

e Pochtaniacz wilgoci;

e Reduktor cisnienia;

e Ultrasoniczny czujnik poziomu

PRZYDATNE PORADY
P.l.

CONTROL SYSTEM

oo~ CUSTOMER PNEUMATIC
INLET

A

TO DOSING SYSTEM

FROM DOSING SYSTEM KOLOR ZNACZENIE

BLEKITNY Powietrze gtéwne

. ZOLTY Produkt

E ZOLTY Recyrkulacja

N KRESKOWANY. produktu

% GROUNDING CZARNY Dane

i ) ZOLTO-ZIELONY Uziemienie
CZERWONY Opis

Rysunek 02 — Przyktad potaczenia
UWAGA!
R Powietrze wchodzgce do pompy musi by¢ przefiltrowane i pozbawione wody (wysuszone), w

przeciwnym razie grozi powstawaniem tlenku wewnatrz beczkiO i szybszym jej zuzyciem.

KOD.: DTVI_FZS_2506
REW.: 03
DATA: 02/12/2025

DAV TECH SRL
Jakiekolwiek powielanie (catkowite lub czesciowe) tego dokumentu bez zezwolenia producenta P L
bedzie karane zgodnie z prawem.
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2.1 Widok rozszerzony

Ponizej chcesz umiesci¢ widok rozstrzelony komponentu ZIP obecnego w systemie FEEDING-ZIP-STIR, z

powigzanymi kodami czesci zamiennych.

KOD.: DTVI_FZS_2506
REW.: 03
DATA: 02/12/2025

15| 103

04

DAV TECH SRL
Jakiekolwiek powielanie (catkowite lub czesciowe) tego dokumentu bez zezwolenia producenta
bedzie karane zgodnie z prawem.
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Szczegoty wariantu

I
I
I
I
I
I

KOD.: DTVI_FZS_2506 DAV TECH SRL
REW.: 03 Jakiekolwiek powielanie (catkowite lub czesciowe) tego dokumentu bez zezwolenia producenta P L
DATA: 02/12/2025 bedzie karane zgodnie z prawem.
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2.2 Dane techniczne

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA | KONSERWACJI

Wszystkie parametry techniczne dotyczace czesci sktadowej niniejszej instrukcji sg wskazane ponizej.

SPECYFIKACJA

Opis | JEDNOSTKA | WARTOSC
OGOLNE
Model \ POKRYWA Z POMPA
MEMBRANOWA |
MIKSEREM
ELEKTRYCZNYM
Aktywacja \ Pneumatyczna
Cisnienie akustyczne odpowiadajgce 50 cyklom/min (5 bar) dB(A) 73
Cisnienie akustyczne przy maksymalnym natezeniu dB(A) 85
przeptywu (8 bar)
Poziom hatasu przy maksymalnym natezeniu przeptywu (8 dB(A) 99
bar)
Przytgcze doptywu powietrza BSP(R) 1/4"
Przytgcze hydrauliczne BSP(G) 1/2"
PNEUMATYKA
Zakres cisnienia cieczy bar 1+8
Zakres cisnienia pneumatycznego bar 1+8
Przetozenie cisnienia pneumatycznego na hydrauliczne \ 1:1
Maksymalny przeptyw [/min 52
Maksymalna predkos$¢ obrotowa pompy DH/min 490
JAKOSC SPREZONEGO POWIETRZA
Stezenie czastek mg/m3 5+10
Cisnieniowy punkt kondensacji (wilgotnos¢) °C <7
Zawartosc oleju mg/m3 <5
TEMPERATURA
Zakres temperatur produktu \ °C 4+90
CHARAKTERYSTYKA SRODOWISKOWA
Opis JEDNOSTKA Wartosci
Temperatura otoczenia podczas pracy °C 4+40
Temperatura otoczenia podczas przechowywania °C -20 + 55
Dopuszczalna wilgotnos¢ bez kondensacji % 5+90
PLYNY UZYTKOWE

Zywice

Roézne produkty o niskiej i $redniej lepkosci (skontaktuj sie z producentem, aby uzyskaé wiecej informacji)

KOD.: DTVI_FZS_2506
REW.: 03
DATA: 02/12/2025
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DAV TECH SRL
Jakiekolwiek powielanie (catkowite lub czesciowe) tego dokumentu bez zezwolenia producenta
bedzie karane zgodnie z prawem.
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CHARAKTERYSTYKA WYMIAROWA | WAGOWA

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA | KONSERWACJI

Opis JEDNOSTKA Wartos¢é
Dlugo$¢ elementu (min. + maks.) mm 421
Gtebokos¢ elementu (min. + maks.) mm 427
Wysokos$¢é elementu (min. + maks.) mm 655
Waga komponentu kg 15

Sktadnik

"N

396

N

317

N

|, 234

—
DV WV vV W W

8Ty

1423

[4:13

rdl

SS9

85

o Mozesz bez zadnych zobowigzan zaméwié u producenta 3D komponentu w zgdanej wersiji.

KOD.: DTVI_FZS_2506

DATA: 02/12/2025

DAV TECH SRL
REW.: 03 Jakiekolwiek powielanie (catkowite lub czesciowe) tego dokumentu bez zezwolenia producenta
bedzie karane zgodnie z prawem.
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3 BEZPIECZENSTWO

Ponizej znajduje sie lista ostrzezen dotyczgcych elementu objetego niniejszg instrukcjg. Prosimy o uwazne
przeczytanie przed przejsciem do kolejnych rozdziatéw.

NIEBEZPIECZENSTWO!
A Przed przystapieniem do obstugi komponentu lub wykonaniem na nim jakichkolwiek czynnosci
nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje.

NIEBEZPIECZENSTWO!
Nie nalezy stosowa¢ sktadnika pod wptywem lekéw lub innych substanciji, ktére moga
uposledzaé koncentracje i zdolnos¢ reakgiji.

NIEBEZPIECZENSTWO!
Operatorzy mogg wykonywac wytgcznie operacje lub interwencje, ktére mieszczg sie w
kompetencjach przypisanej roli i kwalifikacji.

NIEBEZPIECZENSTWO POZARU/WYBUCHU!
Ten komponent nie jest przeznaczony do pracy w srodowisku ATEX.

NIEBEZPIECZENSTWO!
Zachowaj szczegdlng ostroznosé podczas serwisowania elementu, zwtaszcza podczas
demontazu elementdw, w ktdrych znajduja sie sprezyny dociskowe.

NIEBEZPIECZENSTWO!
Po podniesieniu pokrywy mikser nie zatrzymuje sie. Zachowaj szczegdlng ostroznos¢, gdy
mikser nie znajduje sie w beczce.

2 A N

NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo pekniecia pompy lub uwolnienia toksycznych gazéw, jesli do czyszczenia
pompy uzywane sg rozpuszczalniki, ktére reagujg z uzywanymi produktami. Zawsze uwaznie
czytaj karty charakterystyki produktu, ktérego uzywasz.

B

UWAGA!
! Modyfikacje czesci nie moga by¢ dokonywane w celu osiggniecia osiggéw innych niz te, dla
ktérych zostat zaprojektowany i zbudowany, chyba ze jest to dozwolone przez producenta.

UWAGA!
a0 Do elementu nalezy doprowadzac suche powietrze pozbawione oleju oraz wody

KOD.: DTVI_FZS_2506 DAV TECH SRL
REW.: 03 Jakiekolwiek powielanie (catkowite lub cze$ciowe) tego dokumentu bez zezwolenia producenta P L
DATA: 02/12/2025 bedzie karane zgodnie z prawem.
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UWAGA!
Unikaj wprowadzania ciat obcych, nawet matych, do uktadu pneumatycznego, poniewaz moze
to spowodowaé nieprawidtowe dziatanie uktadu i zagrozié¢ bezpieczenstwu maszyny.

UWAGA!
Ryzyko akumulacji tadunkow elektrostatycznych ze wzgledu na bardzo duzy przeptyw ptynu.
Nalezy uziemi¢ komponent.

UWAGA!
Nie uzywaj produktéw dwusktadnikowych wewnatrz pompy. Jesli utwardzg sie wewnatrz
samej pompy, grozi to peknieciem, nawet gwattownym

Komponent moze by¢ uzywany wytagcznie przez przeszkolonych i upowaznionych operatoréw i
wylgcznie do celu, do ktérego zostat zaprojektowany i wyprodukowany.

Komponent jest produkowany zgodnie z technicznymi normami bezpieczeristwa
obowigzujgcymi w momencie jego budowy.

KOD.: DTVI_FZS_2506 DAV TECH SRL
REW.: 03 Jakiekolwiek powielanie (catkowite lub czesciowe) tego dokumentu bez zezwolenia producenta P L
DATA: 02/12/2025 bedzie karane zgodnie z prawem.
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3.1 Urzadzenia zabezpieczajgce maszyny

Nie dotyczy

3.2 Wolne uzyteczne przestrzenie

Nie dotyczy

3.3 Obszary ryzyka i ryzyko rezydualne

Nie dotyczy
4 TRANSPORT | OBSLUGA

Po otrzymaniu towaru nalezy sprawdzié, czy opakowanie jest nienaruszone i czy istnieje doktadna zgodnos¢
z zamoéwionym materiatem.

UWAGA!
! Pierwotna konfiguracja komponentu nie moze zosta¢ zmieniona. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem elementu.

UWAGA!
' Jesli opakowanie nie jest nienaruszone, nalezy niezwtocznie skontaktowa¢ sie z producentem,
&8, przesytajac réwniez zdjecia stanu opakowania. Nie otwieraj go, dopoki nie powiadomisz
producenta.
KOD.: DTVI_FZS_2506 DAV TECH SRL
REW.: 03 Jakiekolwiek powielanie (catkowite lub czesciowe) tego dokumentu bez zezwolenia producenta P L
DATA: 02/12/2025 bedzie karane zgodnie z prawem.
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5 INSTALACJA

a Montaz komponentu jest wykonywany przez klienta. W razie potrzeby mozesz skontaktowaé
sie z producentem, aby uzyskaé¢ pomoc od specjalisty.

Komponent zostat zaprojektowany tak, aby mozna go byto umiesci¢ na beczce i zamocowac¢ za pomoca
szczelin. Nie mozna go uzywaé w zaden inny sposéb niz ten wtasnie opisany.

@ Zaleca sie przeprowadzenie kontroli komponentéw przed rozpoczeciem instalacji. Jesli jest
ewidentnie uszkodzony, skontaktuj sie z producentem.

UWAGA!
! Prosimy o usuniecie opakowania z najwyzszg ostroznoscig. W przypadku uszkodzenia
komponentu producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

@ Opakowanie nalezy utylizowa¢ w odpowiedni sposéb, biorgc pod uwage rézny charakter
komponentéw i postepujac zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju.

5.1 Pozycjonowania

Nie dotyczy

5.2 Potaczenia

W tym rozdziale chcemy wyjasni¢ metode potaczenia, ktéra musi by¢ uzyta dla komponentu. Dostepne s3
nastepujgce typy potaczen:

e Przytacze elektryczne;
e Przytacze pneumatyczne;
e Przytgcze ptynu

KOD.: DTVI_FZS_2506 DAV TECH SRL
REW.: 03 Jakiekolwiek powielanie (catkowite lub czesciowe) tego dokumentu bez zezwolenia producenta P L
DATA: 02/12/2025 bedzie karane zgodnie z prawem.
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5.2.1 Elektryczny

Srodki
Upowazniony ochrony
personel indywidualnej
do noszenia
Stan komponentu Umieszczony na gorze beczki
Wartosci mocy Patrz rozdziat 2.2
Niezbedne . elektryczny z odpowiednim zasilaniem
przygotowania
2?tre2reig’rr;/ € Nie dotyczy
Potrzebny sprzet Nie dotyczy

a Podtaczenie do sieci elektrycznej odbywa sie na koszt klienta.

Sam komponent nie potrzebuje do dziatania zasilacza, poniewaz dziata pneumatycznie. Istniejg jednak
komponenty, ktére wymagaja energii elektrycznej; na przyktad

e Mikser;
e  Czujnik ultrasoniczny;

Aby podtgczyc¢ te komponenty, zalecamy zapoznanie sie ze skrécong instrukcjg obstugi dotgczong do tego
przewodnika dla kazdego komponentu.

Dodatkowo komponent posiada mozliwo$¢ wykonania potgczenia uziemiajgcego. Zdecydowanie zaleca sig
wykonanie tego poprzez odkrecenie $ruby i zacisniecie na ztgczu, a nastepnie przykrecenie go z powrotem

do tej samej pozyciji.
UWAGA!

! Ryzyko akumulacji tadunkow elektrostatycznych ze wzgledu na bardzo duzy przeptyw ptynu.
Uziemi¢ komponent.

KOD.: DTVI_FZS_2506 DAV TECH SRL
REW.: 03 Jakiekolwiek powielanie (catkowite lub czesciowe) tego dokumentu bez zezwolenia producenta P L
DATA: 02/12/2025 bedzie karane zgodnie z prawem.
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9.2.2 Opona

Srodki
Upowazniony ochrony
personel indywidualnej

do noszenia
Stan komponentu Umieszczony na gorze beczki
Wartosci mocy Patrz rozdziat 2.2
Niezbedne .
przygotowania Uktad pneumatyczny w stanie sprawnym
Potrzebne .
materiaty Nie dotyczy
Potrzebny sprzet Klucz lub $rubokret

a Za podtaczenie pneumatyczne odpowiada klient.

Aby wykona¢ potaczenie pneumatyczne, nalezy zidentyfikowaé wlot powietrza pompy membranowej, jak

wskazano w rozdziale 2. Aby uzyska¢ informacje na temat wymiardw rury, nalezy zapoznac sie z rozdziatem
22

5.2.3 Ptynny

Srodki
Upowazniony ochrony
personel indywidualnej
do noszenia
Stan komponentu Umieszczony na gorze beczki
Wartosci mocy Patrz rozdziat 2.2
Niezbedne . Nie dotyczy
przygotowania
;‘:{éﬁgg € Nie dotyczy
Potrzebny sprzet Klucz lub $rubokret

a Za potaczenie hydrauliczne odpowiada klient.

W celu wykonania potgczenia ptynu nalezy sprawdzic¢ potozenie potgczen ptyndw podane w rozdziale 2 wraz
z wymiarami potgczen podanymi w rozdziale 2.2.

a W przypadku stosowania tego elementu przy cisnieniach powyzej 5 baréw zalecamy
stosowanie wezy do wysokich cisnien.

KOD.: DTVI_FZS_2506 DAV TECH SRL
REW.: 03 Jakiekolwiek powielanie (catkowite lub czesciowe) tego dokumentu bez zezwolenia producenta P L
DATA: 02/12/2025 bedzie karane zgodnie z prawem.
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5.3 Uruchomienie

Uruchomienie komponentu odbywa sie po zakoriczeniu pozycjonowania i tgczenia potgczen. Przed
uruchomieniem komponentu nalezy przeprowadzi¢ nastepujace kroki:

e Sprawdz, czy potgczenia zostaty prawidtowo podtaczone;

e Sprawdz, czy element jest wolny od brudu lub pozostatosci réznego rodzaju;

e Sprawdz, czy element jest dobrze zamocowany na swoim miejscy;

e Sprawdz, czy beczka jest ustawiona tak, aby nie poruszata sie podczas normalnej pracy

UWAGA!
' Jesli choé jeden z powyzszych punktéw nie jest spetniony, nie wolno przeprowadzaé
£ uruchomienia. Uruchomienie powinno by¢ przeprowadzone tylko wtedy, gdy wszystkie punkty

zostang pomysinie wykonane.

6 OPROGRAMOWANIE

Nie dotyczy
KOD.: DTVI_FZS_2506 DAV TECH SRL
REW.: 03 Jakiekolwiek powielanie (catkowite lub czesciowe) tego dokumentu bez zezwolenia producenta P L
DATA: 02/12/2025 bedzie karane zgodnie z prawem.
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7 PROCEDURY

W tym rozdziale chcemy wyjasni¢ gtéwne konfiguracje, ktére moga by¢ uzywane w komponencie objetym tg
instrukcjg. W szczegdlnosci chcemy szczegdétowo wyjasnic:

e Jak przeprowadzi¢ wymiane beczki;
e Jak zmieni¢ zawarto$¢ pochtaniacza wilgoci (zel krzemionkowy);
e Jak przetaczyé system w tryb recyrkulacji (recyrkulacja beczki/systemu dozowania).

KOD.: DTVI_FZS_2506 DAV TECH SRL
REW.: 03 Jakiekolwiek powielanie (catkowite lub czesciowe) tego dokumentu bez zezwolenia producenta P L
DATA: 02/12/2025 bedzie karane zgodnie z prawem.
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7.1 Wymiana beczki

Procedura ta jest stosowana w przypadku, gdy ultrasoniczny czujnik poziomu wysyta sygnat korica produktu
do uktadu sterowania, proszac operatora o dokonanie wymiany beczki z powodu niewystarczajgcego
poziomu ptynu.

3 Zaleca sie wykonanie tego w dwie osoby.

01
Poczekaj, az uktad zakonczy ostatnie trwajgce prace. Ogolnie rzecz biorac,
Nie dotvcz systemy sterowania sg skalibrowane tak, aby wysyta¢ sygnat korica beczki i
yezy umozliwia¢ maszynie zakonczenie aktualnie trwajacej pracy, a nastepnie
zablokowanie nastepne;.
02

Nacisnij przycisk awaryjny systemu, aby pompa membranowa przestata
dziata¢. Po nacisnieciu przycisku awaryjnego nalezy zastosowac jedng z
nastepujgcych czynnosci:

¢ Nacisnij przycisk wymiany beczki;

e Wylgcz zasilanie.
Ma to na celu zatrzymanie miksera, tak aby nie poruszat sig juz w tej fazie.

Zamkna¢ zawér wylotowy pompy (zawor cisnieniowy)

KOD.: DTVI_FZS_2506 DAV TECH SRL
REW.: 03 Jakiekolwiek powielanie (catkowite lub czesciowe) tego dokumentu bez zezwolenia producenta P L
DATA: 02/12/2025 bedzie karane zgodnie z prawem.
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Obroc¢ trzy nakretki, ktore utrzymuja pokrywe zablokowang na powierzchni
beczki;

Podnies pokrywe za tapigc uchwyty;

UWAGA!

Musisz podnies¢ pokrywe na tyle, aby rurka zanurzeniowa

A1 mogta wyjs¢, wiec nie musisz jej tylko lekko podnies¢. Jesli

~ trzpien znajduje sie w podniesionym punkcie, odpowiednio
oblicz wysokosci.

06
Nie dotyczy Wymien beczke na nowa
07
Nie dotyczy Umiesé komponent na nowej beczce, uwazajac, aby umiesci¢ go centralnie.
KOD.: DTVI_FZS_2506 DAV TECH SRL
REW.: 03 Jakiekolwiek powielanie (catkowite lub czesciowe) tego dokumentu bez zezwolenia producenta P L
DATA: 02/12/2025 bedzie karane zgodnie z prawem.
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08

Przykre¢ nakretki naprzemiennie, aby nie straci¢ centralnosci elementu.

Otworz zawor recyrkulacyjny

prawidtowo.

Po zresetowaniu systemu sprawdz, czy pompa wypuscita cate powietrze,
ktore powstato podczas wymiany (wystarczy odczeka¢ okoto 10 sekund).
Nastepnie zamknij zawor recyrkulacyjny i otwdrz zawér ttoczny produktu.

09
10
Odbezpiecz przycisk bezpieczenstwa i przywrd¢ zasilanie maszyny tylko
wtedy, gdy element zostat przestawiony na swoje miejsce oraz mocno i
11

KOD.: DTVI_FZS_2506 DAV TECH SRL
REW.: 03 Jakiekolwiek powielanie (catkowite lub czesciowe) tego dokumentu bez zezwolenia producenta P L
DATA: 02/12/2025 bedzie karane zgodnie z prawem.
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7.2 Zmiana zawartosci pochtaniacza wilgoci (zel krzemionkowy)

Ta procedura stuzy do zmiany kulek znajdujgcych sie wewnatrz pochtaniacza wilgotnosci (nr 01, rysunek 01,
rozdziat 2), ktére muszg zosta¢ zmienione, gdy kolor samych kulek jest jasnoniebieski/niebieski (zasadniczo
sg one zobtte, wiec zmiana jest bardzo widoczna).

01

Nacisnij przycisk awaryjny systemu, aby system pozostat nieruchomy, a
beczka zostata rozhermetyzowana;

02

Za pomoca klucza 22 odkrec trzyczesciowa ztgczke z jej obudowy, tak aby
pochtaniacz wilgoci i sama ztgczka byty w dtoni;

Zdejmij stalowg nasadke za pomocg klucza imbusowego;

KROK OPCJONALNY, DO WYKONANIA 1 RAZ W ROKU

Usun kulki z zelu krzemionkowego, potrzasajac elementem i pozwalajgc im
wysung¢ sie z nasadki, gdy tylko zostanie usunieta. Kontynuuj, az miedzy
zelem krzemionkowym a elementem wytworzy sie powietrze;

Nacisnij dzwignie obok elementu i obré¢ pojemnik z zelem krzemionkowym,
az sie odczepi, a nastepnie catkowicie go wyjmij

KOD.: DTVI_FZS_2506 DAV TECH SRL
REW.: 03 Jakiekolwiek powielanie (catkowite lub czesciowe) tego dokumentu bez zezwolenia producenta P L
DATA: 02/12/2025 bedzie karane zgodnie z prawem.
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Usun caty zel krzemionkowy

Umies¢ nowy zel krzemionkowy, az pojemnik zostanie catkowicie
wypetniony;

Trzymajac element pionowo, umies¢ pojemnik z zelem krzemionkowym z
powrotem na miejscu i przykre¢ go nakretka. Zwrd¢ uwage, ze jesli nie
pozostanie w pionie, zel krzemionkowy wypadnie.

KROK OPCJONALNY, DO WYKONANIA 1 RAZ W ROKU

Umieszczajac sktadnik poziomo z nakretka skierowang do gory, wt6z wiecej
zelu krzemionkowego, aby pojemnik catkowicie sie napetnit. Podczas
wstawiania potrzasnij komponentem tak, aby kulki zmiescity sie w
komponencie.

Zatéz zaslepke za pomoca klucza imbusowego

Umies¢ element z powrotem na miejscu i przykre¢ ztgczke 3-drozng i
zresetuj sytuacje awaryjng.

DAV TECH SRL

Jakiekolwiek powielanie (catkowite lub czesciowe) tego dokumentu bez zezwolenia producenta

bedzie karane zgodnie z prawem. P L
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7.3 Petna recyrkulacja (system dozowania/beczka)

Procedura ta stuzy do wyjasnienia, w jaki sposéb wprowadzi¢ sktadnik w tryb recyrkulacji miedzy systemem
dozowania a beczka, aby zapobiec oddzielaniu sie produktu wewnatrz rurek. Generalnie ten tryb dotyczy
produktéw dwusktadnikowych ALE DOTYCZY TYLKO ZYWICY. W takim przypadku obecny jest zawor DA2K
lub PDP. Na ponizszych obrazach przedstawiony jest dozownik DA2K; jednak koncepcja obstugi jest taka
sama rowniez w przypadku pompy PDP.

UWAGA!

Na poziomie oprogramowania systemu musi istnie¢ sposéb na obej$cie dziatania zaworu i
! zbiornika utwardzacza lub aktywacje trybu recyrkulacji. Jesli nie jest to mozliwe,

prawdopodobnie nie ma potrzeby korzystania z trybu recyrkulacji w systemie. Zalecamy

skontaktowanie sie z producentem systemu.

01
Sprawdz, czy waz jest prawidtowo podtgczony we wskazanej pozycji

02
Do oprogramowania wytgcz prace pompy PDP i obwodu utwardzacza (w
przypadku zaworu DA2K pompa GP obwodu utwardzacza musi by¢
wytgczona).

Nie dotyczy
UWAGA!
! Jesliistnieje mikser dynamiczny, nalezy rowniez wytaczyc

dziatanie tego komponentu.

Przekreé pokretto obwodu recyrkulacji do pozycji "otwartej". Moze sie
zdarzy¢, ze na rysunku zamiast trojnika znajduje sie zawor 3-drogowy; W
takim przypadku obré¢ zawér o 180°.

Aby powrécié do normalnego trybu pracy, nalezy najpierw zamkng¢ zawér recyrkulacyjny, a
nastepnie otworzyé zawor ttoczny w kierunku samego systemu, a takze ponownie wigczyé
prace pompy i obwodu utwardzacza (i ewentualnie mieszalnika dynamicznego).

KOD.: DTVI_FZS_2506 DAV TECH SRL
REW.: 03 Jakiekolwiek powielanie (catkowite lub czesciowe) tego dokumentu bez zezwolenia producenta P L
DATA: 02/12/2025 bedzie karane zgodnie z prawem.
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8 KONSERWACJA

Interwencje konserwacyjne to wszystkie te czynnosci, ktére muszg by¢ wykonywane na elemencie, ktére,
jesli sg wykonane prawidtowo, pozwalajg na jego dtuzszg zywotnos$¢. Ogdlnie rzecz biorgc, konserwacja
dzieli sie na dwie grupy:

o Zwykla konserwacja, czyli interwencje na biezgco lub taka ktéra moze byé wykonywana przez
personel klienta, to najwazniejsze czynnosci, ktére pozwalajg na utrzymanie komponentu w dobrym
stanie technicznym;

UWAGA!

! Zwykta konserwacja musi byé przeprowadzana w sposéb i w czasie wskazanym w ponizszych
- rozdziatach.

¢ Konserwacja nadzwyczajna, czyli wszystkie te interwencje, ktére nie sg wykonywane regularnie lub
ktére nie zostaty zaplanowane, lub interwencje, ktére nie moga by¢ wykonane przez Klienta. Moga
one rowniez wynika¢ z braku rutynowej konserwaciji.

UWAGA!

! Nadzwyczajne prace konserwacyjne muszg by¢ wykonywane wspdlnie z wyspecjalizowanymi
- technikami producenta.

Jesli chodzi o czestotliwosé, nalezy wzig¢ pod uwage, ze:

o W razie potrzeby: Operacja, kt6rg nalezy przeprowadzi¢, gdy widzi sie potrzebe przeprowadzenia;

o Kazde rozpoczecie lub zakonczenie pracy maszyny: Wskazuje ogdlny dzienny przedziat czasu.
Moze to oznaczac¢ co 24 godziny (j. na poczatku zmiany kazdego dnia lub na koricu zmiany kazdego
dnia) lub nawet czesciej, w zaleznosci od zastosowania;

o Dtluga pauza: Wskazuje okres w przyblizeniu dtuzszy niz godzina;

o Kazdy demontaz miksera: Wskazuje, ze za kazdym razem, gdy mikser jest wymieniany, nalezy
wykonac¢ okreslong operacje;

e Co tydzien: wskazuje okres rowny siedmiu dniom kalendarzowym;

e Miesieczny: Wskazuje okres réwny jednemu miesigcowi kalendarzowemu;

e Potroczny: oznacza okres rowny szesciu miesigcom kalendarzowym;

e Roczny: Wskazuje okres rowny jednemu rokowi kalendarzowemu.

UWAGA!

! Podane ponizej czasy majg charakter orientacyjny, poniewaz zalezg od sposobu uzytkowania
o komponentu. Postepuj zgodnie z wariantami sugerowanymi przez technikéw.

KOD.: DTVI_FZS_2506 DAV TECH SRL
REW.: 03 Jakiekolwiek powielanie (catkowite lub cze$ciowe) tego dokumentu bez zezwolenia producenta P L
DATA: 02/12/2025 bedzie karane zgodnie z prawem.
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Przypisane

Opis

Czestotliwosé
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Rozdziat

Wykonaj czyszczenie powierzchni komponentu

Kazde
uruchomienie
lub
zakonczenie

pracy
maszyny

UWAGA!

Zamiennik zelu krzemionkowego

W razie
potrzeby

Jesli system zawiera mikser produktu, zaleca sie pozostawienie go w ruchu, aby zapobiec

cofaniu sie ptynu do wnetrza beczki.

UWAGA!

Do czyszczenia elementu uzywaj wytgcznie miekkich szczotek lub bawetnianych Sciereczek.

KOD.: DTVI_FZS_2506

REW.: 03

DATA: 02/12/2025

DAV TECH SRL
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Jakiekolwiek powielanie (catkowite lub czesciowe) tego dokumentu bez zezwolenia producenta
bedzie karane zgodnie z prawem.
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9 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W tym rozdziale oméwiono najczestsze problemy, ktére mogg wystgpi¢ podczas korzystania z elementu.

UWAGA!

!

wyspecjalizowanego i wykwalifikowanego technika.

WADA

Pompa nie dziata

Pompa dziata, ale nie jest ptynnie
popychana

Przeptyw produktu zostaje
przerwany

Mikser nie uruchamia sie, nawet
jesli zostanie wydane polecenie
Czujnik poziomu wysyta
niewtasciwy poziom do systemu

KOD.: DTVI_FZS_2506
REW.: 03
DATA: 02/12/2025

PRZYCZYNA

Silnik pneumatyczny nie pracuje lub zatrzymuje
sie

Brak wskazania cis$nienia

Niewystarczajgcy doptyw sprezonego powietrza
Zatkana linia dozujaca

Brak cieczy na wlocie pompy
Kawitacja (pecherzyki powietrza)
Nieprawidtowe okablowanie

Brudny czujnik

DAV TECH SRL

Jakiekolwiek powielanie (catkowite lub czesciowe) tego dokumentu bez zezwolenia producenta

bedzie karane zgodnie z prawem.
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Gdy operator znajdzie problem lub zatozy, ze problem wystepuje, musi wezwa¢ technika
odpowiedzialnego za konserwacje. Konserwacja powinna by¢ zawsze wykonywana przez

ROZWIAZANIE

Zamknij zawoér odcinajacy powietrze,
zwieksz cisnienie i ponownie otworz
zawor

Na krétko odcigé doptyw sprezonego
powietrza

Napraw lub wymien regulator ci$nienia
Zwigkszy¢ cisnienie pneumatyczne na
wlocie

Sprawdz linie dozujaca

Sprawdz poziom ptynu

Sprawdz, czy ssak jest catkowicie
zanurzony w plynie

Sprawdz okablowanie

Wyczys$é czujnik

PL
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10 KONIEC ZYCIA

Wycofanie z eksploatacji odnosi sie do wszystkich tych dziatan, ktére wytgczajg komponent z eksploatac;ji.
Dziatania zwigzane z wycofaniem z eksploatacji mogg obejmowac:

¢ Magazynowanie, czyli sytuacja, w ktérej komponent jest umieszczany w magazynie na czas
nieokreslony w oczekiwaniu na zakup komponentu przez osobe trzecig;

¢ Demontaz, czyli gdy podzespét osiggnat koniec okresu pracy, czy to z powodu wieku, przestarzatosci
lub usterek, ktérych nie mozna naprawié, czy tez jest to mozliwe do naprawienia, ale warto dokupi¢
nowy element.

Jesli instalacja nie jest planowana w najblizszym czasie, komponent moze pozosta¢ zapakowany i musi by¢
przechowywany w ostonietym, najlepiej zamknietym miejscu. Temperatury otoczenia, ktérych nalezy
przestrzegaé, podano w rozdziale 2.2.

Z drugiej strony, w celu demontazu i pdzniejszego ztomowania czesci sktadowej lub jej czesci, nalezy wzigé
pod uwage rézny charakter réznych czesci sktadowych i przeprowadzi¢ ztomowanie w sposob
zréznicowany. Zalecamy zlecenie tego celu specjalistycznym firmom i zawsze przestrzeganie
obowigzujacych przepiséw dotyczgcych utylizacji odpadéw.

KOD.: DTVI_FZS_2506 DAV TECH SRL
REW.: 03 Jakiekolwiek powielanie (catkowite lub cze$ciowe) tego dokumentu bez zezwolenia producenta P L
DATA: 02/12/2025 bedzie karane zgodnie z prawem.
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